
2) Не се произнася по съдебните разноски.

(1) ОВ C 189, 29.6.2013 г.

Определение на Съда (шести състав) от 6 февруари 2014 г. — El Corte Inglés, SA/Служба за 
хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (СХВП)

(Дело C-301/13 P) (1)

(Обжалване — Марка на Общността — Регламент (ЕО) № 207/2009 — Член 8, параграф 1, буква 
б) — Словна марка CLUB GOURMET и CLUB DEL GOURMET — Отхвърляне на възражението — 

Процедурен правилник на Съда — Член 181 — Частично явно недопустима и частично явно 
неоснователна жалба)

(2014/C 175/21)

Език на производството: испански

Страни

Жалбоподател: El Corte Inglés, SA (представители: J. L. Rivas Zurdo и E. Seijo Veiguela, abogados)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (представител: O. Mondéjar Ortuño)

Предмет

Жалба, подадена срещу решението на Общия съд (четвърти състав) от 20 март 2013 г. по дело El Corte Inglés/СХВП — Chez 
Gerard (CLUB GOURMET) (T-571/11), с което Общият съд е отхвърлил жалбата срещу решението на първи апелативен 
състав на СХВП от 28 юли 2011 г. (преписка R 1946/2010-1) относно производство по възражение между El Corte Inglés, 
SA и Groupe Chez Gerard Restaurants Ltd

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда El Corte Inglés SA да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 207, 20.7.2013 г.

Определение на Съда (трети състав) от 30 януари 2014 г. (преюдициално запитване от Polymeles 
Protodikeio Athinon — Гърция) — Warner — Lambert Company LLC, Pfizer Ellas AE/SiegerPharma 

Anonymi Farmakeftiki Etaireia

(Дело C-372/13) (1)

(Член 99 от Процедурния правилник на Съда — Преюдициални въпроси, идентични на въпроси, по 
които Съдът вече се е произнесъл — Споразумение за свързаните с търговията аспекти на 

правата върху интелектуалната собственост (ТРИПС) — Член 27 — Предмет на 
патентоване — Член 70 — Защита на съществуващ обект)

(2014/C 175/22)

Език на производството: гръцки

Запитваща юрисдикция

Polymeles Protodikeio Athinon
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Страни в главното производство

Ищци: Warner — Lambert Company LLC, Pfizer Ellas AE

Ответник: SiegerPharma Anonymi Farmakeftiki Etaireia

Предмет

Преюдициално запитване — Polymeles Protodikeio Athinon — Тълкуване на членове 27 и 70 от Споразумението за 
свързаните с търговията аспекти на правата върху интелектуалната собственост („ТРИПС“), приложено към Споразумението за 
създаване на Световната търговска организация (ОВ L 336, стр. 214; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 11, том 10, стр. 228) — Разграничение между областите, които са в приложното поле на общностното право и 
областите, в които компетентни са държавите членки — Област на патентите — Химически и фармацевтични продукти

Диспозитив

1) Член 27 от Споразумението за свързаните с търговията аспекти на правата върху интелектуалната собственост, 
представляващо приложение 1 В от Споразумението за създаване на Световната търговска организация (СТО), 
подписано в Маракеш на 15 април 1994 година и одобрено с Решение 94/800/ЕО на Съвета от 22 декември 
1994 година относно сключването от името на Европейската общност, що се отнася до въпроси от нейната 
компетентност, на споразуменията, постигнати на Уругвайския кръг на многостранните преговори (1986 — 
1994 г.), спада към общата търговска политика.

2) Член 27 от Споразумението за свързаните с търговията аспекти на правата върху интелектуалната собственост 
трябва да се тълкува в смисъл, че изобретеният фармацевтичен продукт, като химичната активна съставка на 
лекарствен продукт, може, стига да не е налице дерогация съгласно член 27, параграф 2 или 3, да бъде предмет на 
патент при условията по член 27, параграф 1.

3) Патентът, който е получен въз основа на заявка за изобретение, отнасящо се и до метода за производство на 
фармацевтичен продукт, и до самия фармацевтичен продукт, но е издаден само за метода за производство, не трябва 
с оглед на правилата по членове 27 и 70 от Споразумението за свързаните с търговията аспекти на правата върху 
интелектуалната собственост да се счита — от момента на влизане в сила на това споразумение — за обхващащ 
посочения изобретен фармацевтичен продукт.

(1) ОВ C 78, 15.3.2014 г.

Определение на Съда (осми състав) от 29 януари 2014 г. — Simone Gbagbo/Съвет на Европейския 
съюз, Европейска комисия, Република Кот д’Ивоар

(Дело C-397/13 P) (1)

(Обжалване — Срок — Изисквания за форма — Явна недопустимост)

(2014/C 175/23)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: Simone Gbagbo (представител: J.-C. Tchikaya, avocat)

Други страни в производството: Съвет на Европейския съюз (представители: B. Driessen и M. Chavrier), Европейска 
комисия, Република Кот д’Ивоар (представител: J.-P. Mignard, avocat)

Предмет

Жалба срещу решението на Общия съд (пети състав) от 25 април 2013 г. по дело Gbagbo/Съвет (T-119/11), с което Общият 
съд отхвърля жалбата за отмяна на Решение 2011/18/ОВППС на Съвета от 14 януари 2011 година за изменение на Решение 
2010/656/ОВППС на Съвета за подновяване на ограничителните мерки срещу Кот д’Ивоар (ОВ L 11, стр. 36), от една страна, 
и за отмяна на Регламент (ЕC) № 25/2011 на Съвета от 14 януари 2011 година за изменение на Регламент (ЕО) № 560/2005 
на Съвета за налагане на някои специфични ограничителни мерки, насочени към определени лица и стопански субекти, с 
оглед ситуацията в Кот д’Ивоар (ОВ L 11, стр. 1), от друга, доколкото тези актове се отнасят до жалбоподателката — 
Замразяване на средства — Задължение за мотивиране — Явна грешка в преценката
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